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U¢ebnica pod nazvomUvod do didaktiky ruského jazyka a medzikultdrnej
komunikécienepochybne patri medzi nové a moderégbnice, ktoré sa na odborétel'stvo:
rusky jazyk a literatira uplatnia a zrejme ajttlosakavaju. Wdebnice a rovnako tak spésob
vedenia tohto predmetu zocktku 90. rokov a aj neskdr uz zastaral a novyssp@ripravy
buducich uitelov, ateda aj vedenie tohto predmetu na vysokykblash sa stali
nevyhnutnosgou.

Recenzovana aebnica kolektivu autorov Anna Petrikova — Tamaftadvhnirovna
Kuprina — Jan Gallo ponuka mimoriadne bohaty rmgevedomostny material Zitel'skej
psycholdgie, vSeobecnej pedagogiky aj metodikyclyukonkrétneho predmetu, ktory je
zoradeny v piatich kapitolach.

V prvej casti Wwebnice sa autori venuju tradicii Wy rustiny na Slovensku,
predstavuju didaktiku ako vSeobecnu vedecku disuaipl konkretizuju tieto poznatky
v didaktike rustiny, ptiom ju vidia ako stas’ medzikultarnej didaktiky. Autori predstavuju
didaktiku vo vZahu k pedagogike, psycholdgii, sociologii, krajiede a lingvokulturolégii.
Venuju sa procesu cudzojagmej vywby, ktord vidia vjej troch oblastiach, a sice
v kognitivnej (nadobudanie novych poznatkov, nAwkouinosti), afektivnej (emocionélna
oblag’ a hodnotova orientacia) a psychomotorickej (scheppouziva techniku). Principy
vyucby cudzieho jazyka vidia v komunikativnej linii aeSpektovani rodného jazyka. Ak
maju autori na mysli proces Wy cudzieho jazyka, sleduju najma motivaciucprea it
cudzi jazyk atu vidia v uspechu ako takom, v aigké krajinovednych poznatkov a
v estetickych potrebach kazdého jedinca. Za pemfitsi cudzojaz§nej vyuwby povazuju
ucebnicu, audiovizualne prostriedky a technické piredky. PouZivatéov ovlddania
cudzieho jazyka delia do troch urovni: 1. pouzivatdkladov jazyka, 2. samostatny
pouzivaté a 3. skuseny pouzivdte Predstavuju pantia ajej funkcie vSeobecného
pouZzivatéa, hovoria o zapaméatavani logickom a asociativrioakov a Studentov chapu ako
extrovertov a introvertov, klasifikuja ich Styly¢enia sa (vizualny, audialny, kineticky typ),
predstavuju sp6sob prace s pravou aléaeou mozgovou hemisférou, venuju sa praci
uciacich sa v skupinach.

Druhac¢ag’ je zamerana na medzikultirnu komunikativhu paradigywovania,co
treba povazoua za novy prvok vo vyEovani cudzich jazykov dnes. Autori hovoria
0 medzikulturnej kompetencii, o didaktickych pripach jej rozvijania a tuto kompetenciu
vidia v troch d’alSich liniach (lingvistickej, sociolingvistickej pragmatickej). Zrénosti
nevyhnutné na medzikultrnu komunikaciu vidia v oemonalnom intelekte z@stnenych
stran, v charaktere kultary ako takej (tedd ide o kultiru Kkolektivisticki alebo
individualistickd), v muzskom a Zenskom principeey, v konfuciovskom dynamizme i tzv.
cross-kultirnom modeli ®Rharda Lewisa. Medzikultirnu komunikaciu ako &ywaci
predmet vidia ako ni®, ¢o je mozné pestovaba waka pripravenosti jej pedagoga, ktory je
na istej drovni v tejto komunikacie. Urovne prigyek takejto medzijazykovej komunikéacii
su Styri: kultarna, psychologicka, socialna a kulal Mozna a ddélezita je tiez neverbalna
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komunikacia v multikultdrnom prostredi, ktora Zalhuje re& oci, kinezika, proxemika
a haptika.

V tretej ¢asti sa predstavuju pristupy k¥pe: humanisticky, komunikativny,
individualne orientovanydalej sa podava klasifikacia a objasnenie douacich stratégii
mnemotechnickych, kompenag/ch a kognitivhych, tiez sa venuje pozothastratégii
stimulovania navykov hovorenia. Rovnako sa predgtavvorivé pedagogické stratégie,
tradicné hodiny i neStandardné. Predstavuju sa aj madglpy vywovacich hodin, ktoré su
prevzaté z inych kultar, prevaZzne anglicky hovadhc

Stvrtacag’ je venovana netragiiym alternativnym metédam Wy cudzich jazykov,
ako su napriklad metdéda sugescie, tichej ¢hyuy vywby za pomoci pétata,
multimedialnych materialov a databaz, portfoliaefstavovania Ziackych a Studentskych
prac verejnosti). Hovori sa tu aj o hodinach otwéte a uzavretého typu, o projektovom
vyucovani a o situenych metodach.

V piatej ¢asti sa autori sustredili na otazky bilingvalnejustyy ajej ulohy vo
vyucovani (na jej dejiny, osobitosti bilingvalnych pragov vywkby, dlohu u«itela
v bilingvalnej vyube, vyber didaktickych materidlov na takato ¥tgvaciu hodinu, pripravu
takejto hodiny, na dialogicku v¢bu na bilingvalnych hodinach, na hodnotenie bildge|
vyuchy, vyuZitie netradinych metdd na takychto hodinach).

Ucebnica v kompletnej podobe sumarizuje vSetky jggbes poznatky o vyibe
cudzieho jazyka, nezabuda na ziadnu zo zloZiek guagiekého procesu, berie do Gvahy
psychologické faktory dastnikov tohto procesu a zdaiiae aj Ulohu medzikulturality
a multikulturality a taktiez bilingvizmu i polylingzmu. VSetky poznatky a informécie su
nové a spracované pkal novych odbornych pramev. Text je vypracovany préadne,
zrozumiténe. Je doplneny zaujimavymi a uZitgmi prilohami, ako su slovnik terminov
didaktiky cudzojazynej vyuwby, vSeobecnd charakteristika vSetkych Urovni daiéa
cudzich jazykov pdth medzinarodnej eurdpskej normy, priklad bilingealnyuovacej
hodiny, iné aktualne ttva pouzivané vo vytovacom procese dnes). Takatehnica bude
velkym prinosom pre Studentov vysokych 3kol, ale & pedagdgov, ktori sa didaktike
nevenuju, ale cudzi jazyk viuju.
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